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A Talmud és forditasai

Babér és tovis: a Talmud sorsa, mint a népe, amelynek lelkébdl fakadt. Melyikbdl kapott
tébbet?! Az elismerést, a jogos méltanylast az igazak, a jobbak, a megértdk, a kevesek tudjak
csak megadni, a tdvis, a bantalom, a tudatos és a tudatlan rosszakarat: a gy(il6lkéddknek, a
rossz lelkiismeretleknek, a néphoditoknak, a tébbségnek a szerszama. A kevés babért a tliske
nyoman serkedd vér onti el.

Minden tudas ésforrasanak, minden erény foglalatjanak vélik az egyik oldalon. Minden
balgatag, elavult, babonds szokas tarhazanak, ront6é artalom, nevetséges kicsinyességek
gylijteményének a masikon. Houston Stewart Chamberlain: a 0 Tizenkilencedik évszazad
alapjai" cimU munkajaban a zsid6 jellemet s a zsiddsag lelkiletét boncolgatva, elfogultan
balvéleményd és dilettans tudassal megirt fejtegetései soran a Talmudrél azt allitja, hogy 0 az
egész vilagirodalomban nincsen egyetlen mas olyan sivaran vigasztalan, olyan gyermekesen
unalmas, s a legabszolutabb terméketlenség pusztai homokjaval annyira elboritott jelenség,
mint a zsidbknak eme legbdlcsebb vitagylijteménye, amelyben évszazadokon at a téra igéit
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fejtegették.t S bizonyitékul az égnek vastagsagardl val6 talmudi véleményeket, s a
tizedadomanyt elmulaszt6 zsidok balsorsardl sz616 talmudi hiradast emliti, amidon is egerek
pusztitottak el az ilyen blin6sék gabonajat. Akarcsak ama legujabb talmudbdlcsek, akik
diadalmasan soroljak fel a Talmud egyes egészsegugyi intézkedéseit kildnbdzd életfunkciok
gyakran izléstelennek feltind megjel6lésével, hogy aztan diadalmasan kialthassanak fel: 1 Ime
a zsidok szentkényve!" S a mi legujabb keletl 0 Talmudforditdink", Chamberlain-nel egyitt nem
latjak még szalkanak sem ugyanezt a jelenséget, sem a keresztény U szentek legendaiban”,
sem a mohamedan vagy az indus egyhazirodalom hasonlé alkotorészeiben, eltekintve attél,
hogy a Talmud nem 0 szent kdnyvet a zsidésagnak, hanem évszazadokon at félgytlemlett
anyaga a legkuléonbdzébb életjelenségek megfigyelésébdl leszirddoétt legvaltozatosabb
szellem( nézeteknek.

A babonasagnak egyik jellegzetes tlinete az: gy(ildlni azt, amit nem ismer az ember. S azok,
akik sarat dobnak a Talmudra: nem ismerik azt, oly annyira nem ismerik, hogy évszdzadokon
at, szlintelendl beszélnek réla, idézik, U forditjakt, anélkil, hogy egyetlen szét el tudnanak benne
olvasni. Henrikus Seynensis, egy tudos theoldgus ugy beszél rola: [ Rabbi Talmud", tehat azt se
tudja, hogy a Talmud nem ember, hanem kdnyv.

Természetesen gyakran felmer(lt az a térekvés, hogy a Talmudot leforditsak, s igy
hozzaférhetéveé tegyek a hét pecséttel lezart monumentalis irodalmi mivet mindenek szamara.

Am a forditas is a legnehezebb mivészetek kdzill valé. A forditas ugyanaz, mint valamely
természeti jelenség ecsettel, rajz-6nnal valé visszaadasa. Van mesterember, aki csak
fotografél: halottan, mereven veti papirra vagy vaszonra az arcvonasokat, a tajképet. Hl a kép,
csak az élet hianyzik beléle. Mint a forditasban: ahol csak a szavak fedik egymast, de a lélek
nem liktet benne. Van aztan mdvésziesen ihletett forditas: Iélek hajolt 1élek félébe, s mint nagy
festd ecsetje aldl Iélekkel ébred a mlvészi kép, Ugy a congenialisan forditd iro6 tollatél is élet
koltézik forditasaba. De még a legszerencsésebb ihlet szUlbttje is mégiscsak elmarad az eredeti
mog6tt: valami megfoghatatlan, valami visszaadhatatlan marad leréhatatlan tartozas gyanant a
visszaado mivészetben. Hat még ha olyan hatalmas irodalmi muvet kell mas nyelvi kbntésben
megjeleniteni, mint amilyen a Talmud! Evszazak 6rokké hullamzé, mindig mozgé, mindig
nyugtalan térekvéseinek, vivodasainak, szellemi mozgalmainak legsajatosabban jellegzetes
hullamtikoérét, ahol a sz6 mégoétt egész maltak, térténetek rejtéznek, ahol a betd folyton él s egy
pillanatra se halott, ahol a munkaval, a munka szellemével egyltt magat az alkotét, magat a
teremtét is Ol kell tAmasztani a hanglejtésével, a mozdulataival, a szemének lobbang,
elmélyedd tekintetével. Azért is nem lehet a Talmudot olvasni, hanem csak tanulni, nem is lehet
leforditani sem, hanem csak forditani... S micsoda torzza valik az ilyen forditéi munka, ha
tudatlansag, rosszindulat, szandékos ferdités, irdnyzatos gonosz lelkllet veszi kezébe a tollat!
Az oroszlant macskava kicsinyiti, egyetlen tudatlan vagy szandékos ecsetvonassal szérnyet
fest a. fenségesbdl.

Hogy milyen viharok szakadtak a zsido6 szellem eme 6rokéletli kincseshaza félébe: azt ama
egyhazi atkok, bulldk, konfiskacids rendeletek hosszu sora bizonyitja, amiket ellene
kibocsatottak. Tébbszér maglyara dobtak, igy Romaban az 1533. évben, s egyedtl a XVI.
szazad masodik felében hatszor elégették. Censorok forditgattdk egyes mondatait.
Természetesen tudatlanul vagy rosszindulattal eltelve. Ahol poganyrél van sz6 a Talmudban: ott
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keresztényt szimatoltak a kifejezésben, ahol Jupiterrél beszél, ott a papat keresték a szé
mog6tt, holott nyilvanvald, hogy az a kifejezés nem jelenthet keresztényt, mar csak azon
egyszerl oknal fogva sem, mert a Misna idejében keresztények még nem éliek. Késébbi
szazadokban is gyakran idézik a Talmudot részben kacagtatdéan tudatlan forditadsokban,
részben szandékos ferditéssel a tamaddi. Azok, akik a Talmud egyetlen betljét se tudjak
olvasni, a tudatosan ferditd és jorészt meglepben fellletes tudasu gydldletapostolok munkait
hasznaljak forras gyanant. igy Wagenseil: Tela ignea satanae (Altdorf 1681) cim(i munkajat, dr.
Justus: Judenspiegel oder hundert heut zu Tage noch geltende Gesetze der Juden (Paderborn
1882.) s a Talmudhamisitok atyjanak: Rohling-nak pamflet-jét: 0 Der Talmudjude". Annyi
szandeékos rosszakarat, annyi dére gonosz indulat tobzodik eme irasokban, hogy a nyomukban
keletkezett vadak ellen maguk a papak kdzll is sokan a legerélyesebb bullakban szalltak sikra
az igazsag erdekeben, a befeketitett zsidosag védelmében. IV. Innocentius papa 1247ben; X.
Gergely papa 1272-ben; V. Marton papa 1422-ben; V. Miklos papa 1447-ben; lll. Pal papa
1540-ben; stb.

Komoly, tudoméanyos szempontokbdl végzett Talmud forditasok: Berachot, Talmudi traktatus
latin nyelven Riccius Paltél, Augsburg 1619., tovabba egyes részek Clarke Samueltél, Guise
Vilmostol és Surenhusiustdl, Ludovic Keresztélytél, Scheringhamtol, Constantin L'Empereur-t6l,
Coccejus Janostdl, Peringertdl, Fagius Paltol, Hartmann Janos Fuiléptél, mindezek a XVII.
szazadbol. Arab nyelvre a misnat R. Jézsef b. Izsak forditotta le a X. szdzadban. Spanyol
nyelvre a Misnat Abendama Jakob forditotta. Angol nyelven Londonban, 1718-ban Sabbat és
Erubin Talmudi traktatusok jelentek meg; francia nyelven Schwab leforditotta Berachot és a
Jerusalemi Talmudbdl Zeraim részt; Rabbinowitz J. M. Baba Kama, Baba Bathra, Baba Mezia
€s mas részeket (Paris 1877.). Német nyelvre Rabe 1760-ban, Heinemann 1831-ben, Ewald,
Pinner, Samter, D. O. Straschun forditottak egyes traktatusokat. Wiinsche az agadai részeket, s
Lazarus Goldschmidt (Berlin S. Calvary et Co.) az 1897. évben kezdette meg a Babyloniai
Talmud teljes forditdsanak nagy munkajat.

Evszazadokon 4t munkalkodott a Talmud Iétrejottén a zsidd népszellem. Szerzdje: nem egy
ember, hanem generaciok hosszu sorabdl kimagaslé hatalmas szellemdriasok és mas oldalon
gyakran kéznapi kiizdelmekben elmerdlt lelk(, kisebb latkdr(i emberi szellemek. Targykére
kiterjed minden disciplindra, amik az okori vilagot foglalkoztattak, a legmagasztosabb
problémak megoldasa lebeg szeme el6tt, de gyakorta a legkicsinyesebb, a legk6znapibb
esemeények folétt is komolyan elmélkedik, a fenséges és a komikus, térténet, legenda, kdltészet
és val6sag, démonoldgia és asztrondmia, természettudomany, a térvény, amely az erkdlcsds
elet utjelz6je, egészségugyi tantételek és tanacsok, jogi vélemények és istentiszteleti
rendelkezések mind ott élnek &si lapjain; mas gondolkozasuakat megbecsil, az emberek
kozo6tti békességet esemény gyanant hirdeti, a legbensébb istenhitet, az emberszeretetet, a
minden fajra és minden vallasra valé tekintet nélkili josagot tanitja. Istentelenség, gylélkédés,
jogfosztas, rablas, gyilkossag, emberbdrbe bujt allati vadsag: kiméletlen elitélésben részesdl
féruma el6tt. A Talmudnak: az igaz, a becsuletes, a gancstalan jellemd, a békét szeretd ember
az idealja. Aki a Talmud térvényei szerint akar élni, annak j6 hazafinak, példas hitvesnek,
gyermekeiért dnfelaldozd édesapanak, szileit szeretd gyermeknek, tisztességes
allampolgarnak, el6itélet nélkdli, minden embert egyforman, érdeme szerint megbecsulg,
gytlélkédéstél ment, hivatasdban, kdtelességeinek teljesitésében megbizhatd, igaz embernek
kell lennie.
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Helyesen nevezik Otengernek" a Talmudot. Sok, nagyon sok az igazgyéngy benne. S ha mégis
akadnak olyanok, akik a tenger fenekérdl ujjongva allapitjdk meg, hogy értéktelen kavics és
salak is akad benne: azok csak egyet akarnak elfeledni, azt, hogy salakja van minden
irodalomnak. Avagy ki akarna a német irodalmat nem Goethe utan, de a ponyvaja nyoman
megitélni, avagy a magyar irodalomban Aranyt, Pet6fit elfeledni, de azt a Bucsanszky Alajos
remregényeivel jellemezni. Mar pedig a Talmud nem egy kényv, hanem majdnem egy egész
évezred majd minden zsidé kdnyvének foglalatja. EQy megkdvilt parlament, amelyben
fenséges beszédek hangzottak el, de kicsinyes és értéktelen kdzbeszolasok is. S még azokban
sincs egyetlen tragar, egyetlen frivol, egyetlen gydlolkddd sz6 se. Legfblijebb egyes banalis és
kéznapi kiszolas. S azok, akik még mindig a gydlblet lobogdjanak lengetésével allitjak, hogy a
zsido fajban nincsen idedlizmus, csak cinikus blazirtsag, hogy a zsid6 degeneralt faj és Talmudi
eszméi mérgezbk, mint a miazmak: nem akarjak, nem tudjak meglatni, hogy nincsen
fenségesebb idealizmus, mint minden Uilddzés és ragalom kdz6tt rendiletlendl kitartani egy
eszme mellett, amely kdvetdinek annyi tovist szerzett mindig, amely elsé volt a szeretet
hirdetésében, amely préfétakat, apostolokat adott a vilagnak - s akik sarat dobnak a zsid6
irasra, bizony sarat dobnak azok abba a kristalytiszta forrasba is, amelybdl hatalmas, vilagbiré
felekezetek, egyhazak széles folyama szakadt. Annak a folyamnak a szine se lehet mas, mint a
kutf6, amelybdl eredt.

Dr. Kiss Arnold
http://www.or-zse.hu/talmudkonyvei/talkonyvalap.htm
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